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PRECAUTIONS FOR SAFETYPRECAUTIONS FOR SAFETY

• Before installation, please read these precautions for safety carefully.
• Be sure to follow the precautions provided here to avoid safety risks.

The symbols and their meanings are shown below.
WARNING : It indicates that incorrect use of this unit may cause severe injury or 

death.  
CAUTION : It indicates that incorrect use of this unit may cause personal injury 

(*1), or property damage (*2).
 *1: Personal injury means a slight accident, burn, or electrical shock 

which does not require admission or repeated hospital treatment.
 *2: Property damage means greater damage which affects assets or 

resources.

For general public use
Power supply cord and connecting cable of appliance use shall be at least 
polychloroprene sheathed fl exible cord (design H07RN-F) or cord designation 
60245 IEC66. (Shall be installed in accordance with national wiring regulations.)

This appliance must be connected to the main power supply by means of a circuit 
breaker or a switch with a contact separation of at least 3 mm in all poles.

CAUTION To disconnect the appliance from the main power supply

Read the precautions in 
this manual carefully before 
operating the unit.

This appliance is fi lled with R32.
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WARNING
• Never modify this unit by removing any of the safety guards or bypassing any of 

the safety interlock switches.
• Do not install in a place which cannot bear the weight of the unit.
 Personal injury and property damage can result if the unit falls.
• Before doing the electrical work, attach an approved plug to the power supply 

cord.
 Also, make sure the equipment is properly earthed.
• Appliance shall be installed in accordance with national wiring regulations.
 If you detect any damage, do not install the unit. Contact your dealer 

immediately.

DANGER
• FOR USE BY QUALIFIED PERSONS ONLY.
• TURN OFF MAIN POWER SUPPLY BEFORE ATTEMPTING ANY ELECTRICAL 

WORK. MAKE SURE ALL POWER SWITCHES ARE OFF.
 FAILURE TO DO SO MAY CAUSE ELECTRIC SHOCK.
• CONNECT THE CONNECTING CABLE CORRECTLY. IF THE CONNECTING 

CABLE IS CONNECTED WRONGLY, ELECTRIC PARTS MAY BE DAMAGED.
• CHECK THE EARTH WIRE THAT IT IS NOT BROKEN OR DISCONNECTED 

BEFORE INSTALLATION.
• DO NOT INSTALL NEAR CONCENTRATIONS OF COMBUSTIBLE GAS OR 

GAS VAPORS.
 FAILURE TO FOLLOW THIS INSTRUCTION CAN RESULT IN FIRE OR 

EXPLOSION.
• TO PREVENT OVERHEATING THE INDOOR UNIT AND CAUSING A FIRE 

HAZARD, PLACE THE UNIT WELL AWAY (MORE THAN 2 M) FROM HEAT 
SOURCES SUCH AS RADIATORS, HEATERS, FURNACE, STOVES, ETC.

• WHEN MOVING THE AIR CONDITIONER FOR INSTALLING IT IN ANOTHER 
PLACE AGAIN, BE VERY CAREFUL NOT TO GET THE SPECIFIED 
REFRIGERANT (R32) WITH ANY OTHER GASEOUS BODY INTO THE 
REFRIGERATION CYCLE. IF AIR OR ANY OTHER GAS IS MIXED IN THE 
REFRIGERANT, THE GAS PRESSURE IN THE REFRIGERATION CYCLE 
BECOMES ABNORMALLY HIGH AND IT RESULTINGLY CAUSES BURST OF 
THE PIPE AND INJURIES ON PERSONS.

• IN THE EVENT THAT THE REFRIGERANT GAS LEAKS OUT OF THE PIPE 
DURING THE INSTALLATION WORK, IMMEDIATELY LET FRESH AIR 
INTO THE ROOM. IF THE REFRIGERANT GAS IS HEATED BY FIRE OR 
SOMETHING ELSE, IT CAUSES GENERATION OF POISONOUS GAS.
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• Do not use any refrigerant different from the one specifi ed for complement or 
replacement.

 Otherwise, abnormally high pressure may be generated in the refrigeration 
cycle, which may result in a failure or explosion of the product or an injury to 
your body.

• Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other than 
those recommended by the manufacturer.

• The appliance shall be stored in a room without continuously operating ignition 
sources (for example: open fl ames, an operating gas appliance or an operating 
electric heater).

• Be aware that refrigerants may not contain an odour.
• Do not pierce or burn as the appliance is pressurized. Do not expose the 

appliance to heat, fl ame, sparks, or other sources or ignition. Else, it may 
explode and cause injury or death.

• For R32 model, use pipes, fl are nut and tools which is specifi ed for R32 
refrigerant. Using of existing (R22) piping, fl are nut and tools may cause 
abnormally high pressure in the refrigerant cycle (piping), and possibly result in 
explosion and injury.

• Thickness of copper pipes used R32 must be more than 0.8 mm. Never use 
copper pipes thinner than 0.8 mm.

• Do not perform fl are connection inside a building or dwelling or room, when 
joining the heat exchanger of indoor unit with interconnection piping. Refrigerant 
connection inside a building or dwelling or room must be made by brazing or 
welding. Joint connection of indoor unit by fl aring method can only be made 
at outdoor or at outside of building or dwelling or room. Flare connection may 
cause gas leak and fl ammable atmosphere.

• After completion of installation or service, confi rm there is no leakage of 
refrigerant gas. It may generate toxic gas when the refrigerant contacts with fi re.

• Appliance and pipe-work shall be installed, operated and stored in a room with a 
fl oor area larger than Amin m

2.
 How to get Amin m

2 : Amin = (M / (2.5 x 0.22759 x h0))
2

 M is the refrigerant charge amount in appliance in kg. h0 is the installation height 
of the appliance in m: 0.6 m for fl oor standing/1.8 m for wall mounted/1.0 m 
for window mounted/2.2 m for ceiling mounted. (For these units recommend 
installation height 2.5 m.)

• Comply with national gas regulations.
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REQUIREMENT OF REPORT TO THE LOCAL POWER SUPPLIER
Please make absolutely sure that the installation of this appliance is reported 
to the local power supplier before installation. If you experience any problems 
or if the installation is not accepted by the supplier, the service agency will take 
adequate countermeasures.

■ Important information regarding the refrigerant used
 This product contains fl uorinated greenhouse gases. 
 Do not vent gases into the atmosphere.
 Refrigerant type: R32
 GWP(1) value: 675 * (ex. R32 ref. AR4)

(1)GWP = global warming potential
 The refrigerant quantity is indicated on the unit name plate.
 * This value is based on F gas regulation 517/2014 

CAUTION
• Exposure of unit to water or other moisture before installation could result in 

electric shock.
 Do not store it in a wet basement or expose to rain or water.
• After unpacking the unit, examine it carefully for possible damage.
• Do not install the unit at place where leakage of fl ammable gas may occur. In 

case gas leaks and accumulates at surrounding of the unit, it may cause of fi re.
• Do not install in a place that can increase the vibration of the unit. Do not 

install in a place that can amplify the noise level of the unit or where noise and 
discharged air might disturb neighbors.

• To avoid personal injury, be careful when handling parts with sharp edges.
• Please read this installation manual carefully before installing the unit. It contains 

further important instructions for proper installation.
• The manufacturer shall not assume any liability for the damage caused by not 

observing the description of this manual.
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ACCESSORY PARTSACCESSORY PARTS

Indoor Unit

No. Part name No. Part name

1

Installation plate × 1

2

Wireless remote control × 1

3

Battery × 2
4

Remote control holder × 1

5

Ultra pure fi lter × 2

6

Mounting screw × 6

7

Flat head wood screw × 2

8

Owner’s Manual × 1

9

Installation Manual × 1

!

Screw × 2

"

Flat head wood screw × 1

#

Battery cover × 1

Air fi lters
Clean every 2 weeks.
 1. Open the air inlet grille.
 2. Remove the fi lters if they are on the air fi lter.
 3. Vacuum or wash and then dry them.
 4. Reinstall the fi lters and close the air inlet grille.

Filter
Maintenance & Shelf-life
Clean every 3-6 months when dust tuck or covers the fi lter.
 1. Recommend to use vacuum to clean by sucking the dusts which stick or dip inside the fi lter or use the blower to blow the dust go out through the fi lter.
 2. If necessary to use water to clean, simply use the plain water to wash the filter, dry with the sunlight for 3-4 hours or until it completely dry. 

Nevertheless, use hair drier to dry it. However, washing with water, it may reduce the performance of the filter.
 3. Replace every 2 years or sooner. (contact your dealer to purchase new filter) (P/N : RB-A623DA)
Note: Filter life depends on the level of impurities in your operating environment. Higher levels of impurities may require more frequent cleaning and 

replacement. In all cases, we recommend an additional set of filters to improve the purifying and deodorizing performance of your air conditioner.

Filter
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1

5

3

7

7

4

2
"

#

INSTALLATION DIAGRAM OF INDOOR AND OUTDOOR UNITSINSTALLATION DIAGRAM OF INDOOR AND OUTDOOR UNITS

Part
code Parts name Q’ty

A
Refrigerant piping
Liquid side : Ø6.35 mm
Gas side : Ø12.70 mm

One
each

B
Pipe insulating material
(polyethylene foam, 8 mm thick) 1

C Putty, PVC tapes One
each

Optional Installation Parts
• Secure the outdoor unit with fi xing bolts and nuts if the unit is likely to be 

exposed to a strong wind.
• Use Ø8 mm or Ø10 mm anchor bolts and nuts.

Fixing bolt arrangement of outdoor unit

125 mm108 mm
28 mm

32
0 

m
m

34
0 

m
m

600 mm
90 mm

Drain outlet

86
 m

m

10
2 

m
m

Ø25
 m

m

Air outlet

Air inlet

The auxiliary piping can be connected to 
the left, rear left, rear right, right, bottom 
right or bottom left.

Right

Rear 
right

Bottom
right

Rear
left Bottom left

Left

Batteries

Flat head 
wood screw

Battery 
cover

Flat head 
wood screw

Flat head
wood screw

Remote control holder

Vinyl tape
Apply after carrying 
out a drainage test.

Wireless remote control
Saddle

Extension drain hose
(Not available, provided 
by installer)The provided Remote Controller is a wireless 

type, which also can be used as a wire.
Please see “How to Connect The Remote 
Controller for Wired Operation”, in case of 
wired control is required.

Shield pipe

(Attach to the front panel.)

Air fi lter

Hook

Installation plate

Hook

50
 m

m
 o

r m
or

e

300 mm or more

170 mm or more

60
0 

m
m

 o
r m

or
e

100 mm or more

100 mm or more

600 mm or more

600 mm or more

The fl are connection should be installed 
outdoors.

Refrigerant piping 
must be protected 
from physical 
damage.
Install a plastic 
cover or equivalent.Filter

8 mm thick heat resisting
polyethylene foam

Insulate the refrigerant pipes separately 
with insulation, not together.

Make sure to run the drain hose sloped 
downward.

Do not allow the drain hose to get slack.

Cut the piping 
hole sloped 
slightly.

Cut out a piece of SPACER from indoor 
unit packaging box, roll it and insert 
between the indoor unit and wall to tilt 
the indoor unit for better operation.

For the rear left, bottom left and left piping

Wall
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6

INDOOR UNITINDOOR UNIT

Installation Place

• Direct sunlight to the indoor unit’s wireless receiver should be avoided.
• The microprocessor in the indoor unit should not be too close to RF 

noise sources.
 (For details, see the owner’s manual.) 

    Remote control
• A place where there are no obstacles such as a curtain that may block the 

signal from the indoor unit
• Do not install the remote control in a place exposed to direct sunlight or 

close to a heating source such as a stove.
• Keep the remote control at least 1 m apart from the nearest TV set or 

stereo equipment. (This is necessary to prevent image disturbances or 
noise interference.)

• The location of the remote control should be determined as shown below.

Cutting a Hole and Mounting 
Installation Plate

NOTE
• When drilling a wall that contains a metal lath, wire lath or metal plate, be sure 

to use a pipe hole brim ring sold separately.

    Cutting a hole
When installing the refrigerant pipes from the rear

    Mounting the installation plate

When the installation plate is directly mounted 
on the wall

1. Securely fi t the installation plate onto the wall by screwing it in the upper and 
lower parts to hook up the indoor unit.

2. To mount the installation plate on a concrete wall with anchor bolts, use the 
anchor bolt holes as illustrated in the below fi gure.

3. Install the installation plate horizontally in the wall.

When installing the installation plate with a mounting screw, do not use 
the anchor bolt holes. Otherwise, the unit may fall down and result in 
personal injury and property damage. 

1. After determining the pipe hole position on the mounting plate ( ), drill 
the pipe hole (Ø65 mm) at a slight downward slant to the outdoor side. 

• A place which provides the spaces around the indoor unit as shown in the 
diagram

• A place where there are no obstacles near the air inlet and outlet
• A place which allows easy installation of the piping to the outdoor unit
• A place which allows the front panel to be opened
• The indoor unit shall be installed at least 2.5 m height. Also, it must be 

avoided to put anything on the top of the indoor unit. 

CAUTION

  

54 ° 45°

06 °

(Side view) (Top view)

Indoor unit

Reception range
Remote 
control

Remote
control

Reception
range

In
do

or
 u

ni
t

CAUTION

Failure to fi rmly install the unit may result in personal injury and property 
damage if the unit falls.

• In case of block, brick, concrete or similar type walls, make 5 mm dia. holes 
in the wall.

• Insert clip anchors for appropriate mounting screws 6.

NOTE
• Secure four corners and lower parts of the installation plate with 4 to 6 

mounting screws to install it.

CAUTION

Installation plate
(Keep horizontal direction.)

5 mm dia. hole

Clip anchor
(local parts)

Mounting screw
Ø4 mm x 25R

Anchor bolt

Projection
15 mm or less

m
 from

 the right side edge is
e center of pipe hole

35 120 180 240

The center of the pipe hole 
is above the arrow.

Pipe hole

Ø65 mm

23 mm

6 1

Hook

Hook
Hook

Pipe hole

Pipe hole

Installation plateMounting 
screw

Weight
Indoor unit

Thread

Anchor bolt holes

50

40

170

132

23

Ø65
 m

m

300

85

1 Open two screw caps and securely remove two screws at the front panel.
2. Slightly open the lower part of the front panel then pull the upper part of 

the front panel toward you to remove it as shown on fi gure 1.
3. Arrange the control wire as detail and specifi cation as shown on fi gure 

2.
4. Securely connect the control wire to terminal of Display unit as shown on 
fi gure 3 (tighten fi rmly but not over 0.12 N·m (0.01 kgf·m)).

5. Set the control wire out from indoor unit same portion as power supply 
and connecting cable as shown on fi gure 3. (Notch for wire out)

6. Reassembly the indoor unit by reverse process of 1 to 2.

How to Connect Remote Controller 
for Wire Operation

    For indoor unit

Indoor unit

Control wire

Remote controller
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 1. Remove cover of remote controller by sliding down and take it out.
 2. If batteries are exist, please take them out. The combination of using 

wire controller and batteries may cause of batteries explosion.
 3. Make hole for insert control wire by use screwdriver break the plastic for 

cover hole as shown on fi gure 4.
 4. Insert control wire from rear side of remote controller as shown on 

fi gure 5.
 5. Fix control wire which arrange as shown on fi gure 6 and 7 to terminal 

by provided screws (tighten fi rmly but not over 0.25 N·m (0.03 kgf·m)).
 6. Set control wire through gutter way at rear side of remote controller as 

shown on fi gure 8.
 7. Fix provided screw (Ø3.1×16L) on the wall to hang remote controller as 

shown on fi gure 9.
 8. Mark and arrange hole for fi x below screw (Ø3.1×25L) as shown on 

fi gure 9.
 9. Assembly battery cover which provided with accessory bag then use 

provide screw (Ø3.1×25L) to fi x battery cover together with wall as 
shown on fi gure ! (tighten fi rmly but not over 0.15 N·m (0.02 kgf·m)).

10. Reassembly cover of remote controller.

Polyester sheet close hole 
for insert control wire

*  Terminals for wiring can be either on right (type A) or left (type B), depending on 
the controller packed in carton.

Control wire

Type A Type B

Terminal

Control wire

4 5 6

7

30 mm

10 mm

* Wire size 28-22AWG 
or 0.08-0.32 mm2

 Outer diameter not over 4.7 mm, 
control wire length 30 m. or less.

    For remote controller

70 mm

5 mm

1

3

2

Screw

Screw cap

Control wire Notch for wire out

Control wire

Terminal

Display unit

Screw

Front panel

* Wire size 28-22AWG 
or 0.08-0.32 mm2

 Outer diameter not over 4.7 mm, 
control wire length 30 m. or less.

*Remark : 1. Recommend to use double insulation lead wire for connect 
remote control and air conditioner.

 2. For wire operation, 1 remote control can control only 1 indoor 
unit.

 3. In wire operation, remote controller will return to initial 
condition (PRESET, TIMER and CLOCK will return to 
initial condition) when user shutdown power supply of air 
conditioner.

Control wire

Hole for hang
remote controller

Remote controller

Type A Type B

Control wire

Screw (Ø3.1×16L) 
for hang remote 
controller

Wall

Screw (Ø3.1×25L) 
for fi x battery cover

Remote controller

8 9

!
Battery cover

Screw

Tighten fi rmly but not over 
0.15 N·m (0.02 kgf·m)

Piping and Drain Hose Installation

* Since dewing results in a machine trouble, make sure to insulate both 
connecting pipes. (Use polyethylene foam as insulating material.)

    Piping and drain hose forming

1. Die-cutting front panel slit
 Cut out the slit on the left or right side of the front panel for the left or right 

connection and the slit on the bottom left or right side of the front panel 
for the bottom left or right connection with a pair of nippers.

Rear right

Rear left

Bottom left

Left

Bottom right

Right

D
ie

-c
ut

tin
g

fro
nt

 p
an

el
 s

lit C
ha

ng
in

g
dr

ai
n 

ho
se

P
ip

in
g 

pr
ep

ar
at

io
n

2. Changing drain hose
 For leftward connection, bottom-leftward connection and rear leftward 

connection’s piping, it is necessary to change the drain hose and drain 
cap.
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How to remove the drain cap
Clip the drain cap by needle-nose 
pliers and pull out.

How to remove the drain hose
• The drain hose can be removed by removing the 

screw securing the drain hose and then pulling out 
the drain hose.

• When removing the drain hose, be careful of any 
sharp edges of steel plate. The edges can injuries.

• To install the drain hose, insert the drain hose 
fi rmly until the connection part contacts with heat 
insulator, and then secure it with original screw.

How to fi x the drain cap
1) Insert hexagon wrench (4 mm) 
 in a center head.

2) Firmly insert the drain cap.

Firmly insert the drain hose and drain cap; otherwise, water may leak.

CAUTION

Drain hose

Left-hand connection with piping
• Bend the connecting pipe so that it is laid within 43 mm above the wall 

surface. If the connecting pipe is laid exceeding 43 mm above the wall 
surface, the indoor unit may unstably be set on the wall.

 When bending the connecting pipe, make sure to use a spring bender so 
as not to crush the pipe.

Bend the connecting pipe within a radius of 30 mm.
To connect the pipe after installation of the unit (fi gure)

80

  

520 mm

420 mm

43
 m

m

Liquid side

Gas side

(To the forefront of fl are)

Outward form of indoor unit

R 30 mm (Use polisin (polyethylene)
core or the like for bending pipe.)

Use the handle of screwdriver, etc.

NOTE
If the pipe is bent incorrectly, the indoor unit may unstably be set on the wall.
After passing the connecting pipe through the pipe hole, connect the 
connecting pipes to the auxiliary pipes and wrap the facing tape around 
them.

In case of right or left piping
• After scribing slits of the front panel 

with a knife or a making-off pin, cut 
them with a pair of nippers or an 
equivalent tool. 

In case of bottom right or bottom left piping
• After scribing slits of the front panel 

with a knife or a making-off pin, cut 
them with a pair of nippers or an 
equivalent tool. 

CAUTION
• Bind the auxiliary pipes (two) and connecting cable with facing tape 

tightly. In case of leftward piping and rear-leftward piping, bind the 
auxiliary pipes (two) only with facing tape.

Indoor unit

Connecting cable
Auxiliary pipes

Installation plate

• Carefully arrange pipes so that any pipe does not stick out of the rear 
plate of the indoor unit.

• Carefully connect the auxiliary pipes and connecting pipes to one 
another and cut off the insulating tape wound on the connecting pipe 
to avoid double-taping at the joint; moreover, seal the joint with the 
vinyl tape, etc.

• Since dewing results in a machine trouble, make sure to insulate both 
connecting pipes. (Use polyethylene foam as insulating material.)

• When bending a pipe, carefully do it, not to crush it. 

Do not apply lubricating oil
(refrigerant machine oil)
when inserting the drain
cap. Application causes
deterioration and drain
leakage of the plug. Insert a hexagon wrench 

(4 mm).No gap

Slit

Slit

1

2

Hook here.

1 Installation plate

Hook
Press

(unhook)

Indoor Unit Fixing

• For detaching the indoor unit 
from the installation plate, 
pull the indoor unit toward 
you while pushing its bottom 
up at the specifi ed parts.

1. Pass the pipe through the hole in the wall and hook the indoor unit on the 
installation plate at the upper hook.

2. Swing the indoor unit to right and left to confi rm that it is fi rmly hooked up 
on the installation plate.

3. While pressing the indoor unit onto the wall, hook it at the lower part on the 
installation plate. Pull the indoor unit toward you to confi rm that it is fi rmly 
hooked up on the installation plate.

The lower part of indoor unit may fl oat, 
due to the condition of piping and you 
cannot fi x it to the installation plate. In 
that case, use the ! screws provided 
to fi x the unit and the installation plate. 

Information

! Screw

Push
Push
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Use a scale having a precision with at least 10 g per index line when adding 
the refrigerant.
Do not use a bathroom scale or similar instrument.

    Precautions for adding refrigerant

Drain
guide

Space for pipes

Wall

Shield pipe

Inside the roomDrain hose Extension drain hose

Arrange the drain pipe for proper drainage from the unit.
Improper drainage can result in dew-dropping.

This air conditioner has the structure designed 
to drain water collected from dew, which forms 
on the back of the indoor unit, to the drain pan. 
Therefore, do not store the power cord and other 
parts at a height above the drain guide.

CAUTION

OUTDOOR UNITOUTDOOR UNIT

Installation Place
• A place which provides the spaces around the outdoor unit as shown in the 

diagram
• A place which can bear the weight of the outdoor unit and does not allow an 

increase in noise level and vibration
• A place where the operation noise and discharged air do not disturb your 

neighbors
• A place which is not exposed to a strong wind
• A place free of a leakage of combustible gases
• A place which does not block a passage
• When the outdoor unit is to be installed in an elevated position, be sure to 

secure its feet.
• The allowable length of the connecting pipe.

Model 38TVBA018 38TVBA024
Chargeless Up to 15 m Up to 15 m
Maximum length 20 m 20 m
Additional refrigerant 
charging

16 - 20 m
(20 g / 1 m)

16 - 20 m
(20 g / 1 m)

Maximum refrigerant 
charging 1.050 kg 1.060 kg

• The allowable height of outdoor unit installation site.

Model 38TVBA018 38TVBA024
Maximum height 12 m 12 m

• A place where the drain water does not raise any problems

CAUTION
1. Install the outdoor unit without anything blocking the air discharging.
2. When the outdoor unit is installed in a place always exposed to strong 

wind like a coast or on a high storey of a building, secure the normal fan 
operation using a duct or a windshield.

3. In particularly windy areas, install the unit such as to avoid admission of 
wind.

4. Installation in the following places may result in trouble.
 Do not install the unit in such places.
 • A place full of machine oil
 • A saline-place such as the coast
 • A place full of sulfi de gas
 • A place where high-frequency 

waves are likely to be generated 
as from audio equipment, welders, 
and medical equipment

Strong 
wind

2. Put water in the drain pan and make sure that the water is drained out of 
doors.

3. When connecting extension drain hose, insulate the connecting part of 
extension drain hose with shield pipe.

Do not form the
drain hose into
a wavy shape.

Do not rise the
drain hose.

50 mm
or more

Do not put the
drain hose end
into water.

Do not put the
drain hose end
in the drainage ditch.

Drainage
1. Run the drain hose sloped downwards.

NOTE
• The hole should be made at a slight downward slant on the outdoor side.

When the outdoor unit is installed in a place where the drain water 
might cause any problems, Seal the water leakage point tightly using a 
silicone adhesive or caulking compound.

CAUTION

90 Obliquity Roughness Warp

Refrigerant Piping Connection

1. Cut the pipe with a pipe cutter.

2. Insert a fl are nut into the pipe and fl are the pipe.
 • Projection margin in fl aring : A (Unit : mm)
RIDGID (clutch type)

IMPERIAL (wing nut type)

Outer dia. of copper pipe R32
Ø6.35 1.5 to 2.0
Ø9.52 1.5 to 2.0

Ø12.70 2.0 to 2.5
Pipes thickness 0.8 mm or more

Outer dia.
of copper pipe R32 tool used Conventional tool 

used
Ø6.35 0 to 0.5 1.0 to 1.5
Ø9.52 0 to 0.5 1.0 to 1.5

Ø12.70 0 to 0.5 1.0 to 1.5
Pipes thickness 0.8 mm or more

    Flaring

A

Die Pipe

• Do not scratch the inner surface of the fl are part when removing burrs
• Flare processing under the condition of scratches on the inner surface 

of fl are processing part will cause refrigerant gas leak.

CAUTION
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Flare nutHalf union

Externally
threaded side

Internally
threaded side

Use a wrench to secure. Use a torque wrench to tighten.

CAUTION

Align the centers of the connecting pipes and tighten the fl are nut as far as
possible with your fi ngers. Then tighten the nut with a spanner and torque 
wrench as shown in the fi gure.

    Tightening connection

Do not apply excess torque. Otherwise, the nut may crack depending on 
the conditions.

(Unit : N·m)

Outer dia. of copper pipe Tightening torque
Ø6.35 mm 16 to 18 (1.6 to 1.8 kgf·m)
Ø9.52 mm 30 to 42 (3.0 to 4.2 kgf·m)

Ø12.70 mm 50 to 62 (5.0 to 6.2 kgf·m)

Flare at 
indoor unit side

Flare at
outdoor unit side

• Tightening torque of fl are pipe connections
The operating pressure of R32 is 
higher than that of R22 (approx. 
1.6 times). It is therefore necessary 
to fi rmly tighten the fl are pipe 
connecting sections (which connect 
the indoor and outdoor units) up to the 
specifi ed tightening torque. Incorrect 
connections may cause not only a 
gas leakage, but also damage to the 
refrigeration cycle.

Evacuating
After the piping has been connected to the indoor unit, you can perform the 
air purge together at once.

AIR PURGE
Evacuate the air in the connecting pipes and in the indoor unit using a 
vacuum pump. Do not use the refrigerant in the outdoor unit. For details, 
see the manual of the vacuum pump.

Be sure to use a vacuum pump with counter-fl ow prevention function so that 
inside oil of the pump does not fl ow backward into pipes of the air
conditioner when the pump stops.
(If oil inside of the vacuum pump enters the air conditioner, which use R32, 
refrigeration cycle trouble may result.)
1. Connect the charge hose from the manifold valve to the service port of the 

packed valve at gas side.
2. Connect the charge hose to the port of the vacuum pump.
3. Open fully the low pressure side handle of the gauge manifold valve.
4. Operate the vacuum pump to start evacuating. Perform evacuating for 

about 15 minutes if the piping length is 20 meters. (15 minutes for
20 meters) (assuming a pump capacity of 27 liters per minute)
Then confi rm that the compound pressure gauge reading is –101 kPa 
(–76 cmHg).

5. Close the low pressure side valve handle of the gauge manifold valve.
6. Open fully the valve stem of the packed valves (both gas and liquid sides).
7. Remove the charging hose from the service port.
8. Securely tighten the caps on the packed valves.

    Using a vacuum pump

Packed valve at liquid side

Service port (Valve core (Setting pin))
Packed valve at gas side

Vacuum
pump

Vacuum pump adapter for
counter-fl ow prevention

Charge hose

Handle Hi
(Keep full closed)

Manifold valve

Pressure gaugeCompound pressure gauge

Handle Lo

Charge hose 

Connecting pipe

–101 kPa
(–76 cmHg)

CAUTION
• KEEP IMPORTANT 6 POINTS FOR PIPING WORK.
 (1) Take away dust and moisture (inside of the connecting pipes).
 (2) Tighten the connections (between pipes and unit).
 (3) Evacuate the air in the connecting pipes using a VACUUM PUMP.
 (4) Check gas leak (connected points).
 (5) Be sure to fully open the packed valves before operation. 
 (6) Reusable mechanical connectors and fl ared joints are not allowed 

indoors. When mechanical connectors are reused indoors, sealing 
parts shall be renewed.

  When fl ared joints are reused indoors, the fl are part shall be 
refabricated.

    Packed valve handling precautions
• Open the valve stem all the way out, but do not try to open it beyond the 

stopper.

• Securely tighten the valve cap with torque in the following table:

Pipe size of Packed Valve Size of Hexagon wrench
12.70 mm and smallers A = 4 mm

15.88 mm A = 5 mm

Cap Cap Size (H) Torque

Valve Rod Cap
H17 - H19 14~18 N·m

(1.4 to 1.8 kgf·m)

H22 - H30 33~42 N·m
(3.3 to 4.2 kgf·m)

Service Port Cap
H14 8~12 N·m

(0.8 to 1.2 kgf·m)

H17 14~18 N·m
(1.4 to 1.8 kgf·m)

  

A

H

Hexagon wrench
is required.

Service Port Cap

Valve Rod Cap
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ELECTRICAL WORKSELECTRICAL WORKS

    Indoor unit     Outdoor unit

Valve cover

Terminals block

How to install the air inlet grille on the indoor 
unit

• When attaching the air inlet grille, the contrary of the removed operation is 
performed. 

Wiring of the connecting cable can be carried out without removing the 
front panel.
1. Remove the air inlet grille.
 Open the air inlet grille upward and pull it toward you.
2. Remove the terminal cover and cord clamp.
3. Insert the connecting cable (according to the local cords) into the pipe hole 

on the wall.
4. Take out the connecting cable through the cable slot on the rear panel so 

that it protrudes about 20 cm from the front.
5. Insert the connecting cable fully into the terminal block and secure it tightly 

with screws.
6. Tightening torque : 1.2 N·m (0.12 kgf·m)
7. Secure the connecting cable with the cord clamp.
8. Fix the terminal cover, rear plate bushing and air inlet grille on the indoor 

unit.

Cord clamp

Terminal cover

Screw

Screws

Air inlet grille

Front panel

1. Remove the valve cover, the electric parts cover and the cord clamp from 
the outdoor unit.

2. Connect the connecting cable to the terminal as identifi ed by the 
matching numbers on the terminal block of indoor and outdoor unit.

3. Insert the power cord and the connecting cable carefully into the terminal 
block and secure it tightly with screws.

4. Use vinyl tape, etc. to insulate the cords which are not going to be used. 
Locate them so that they do not touch any electrical or metal parts.

5. Secure the power cord and the connecting cable with the cord clamp.
6. Attach the electric parts cover and the valve cover on the outdoor unit.

Model 42TVBA018 42TVBA024
Power source 50Hz, 220 V Single phase

Maximum running current 9.50A 10.20A

Circuit breaker rating 15A 15A

Power supply cable H07RN-F or 60245 IEC66 (1.5 mm2 or more)

Connecting cable H07RN-F or 60245 IEC66 (0.75 mm2 or more)

Wiring Connection
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Power Supply and Connecting Cable Connection

CAUTION
1. The power supply must be same as the rated of air conditioner.
2. Prepare the power source for exclusive use with air conditioner.
3. Circuit breaker must be used for the power supply line of this air conditioner.
4. Be sure to comply power supply and connecting cable for size and wiring method.
5. Every wire must be connected fi rmly.
6. Perform wiring works so as to allow a general wiring capacity.
7. Wrong wiring connection may cause some electrical part burn out.
8. Incorrect or incomplete wiring is carried out, it will cause an ignition or smoke.
9. This product can be connected to main power supply.
 Connection to fi xed wiring : A switch which disconnects all poles and has a contact separation at least 3 mm must be incorporated in the fi xed wiring.

Power Supply Input at Outdoor Unit Terminal Block

Indoor Unit Outdoor Unit

Connecting cable connect to 1 2 3

Terminal block (1 2 3)

Earth line

Connecting cable

Connecting cable

Stripping length of the connecting cable

3

Earth line
50 mm

10 mm

70 mm
10 mm

Connecting cable

Earth line Earth line

Connecting cable Power cord

Terminal block

Power cord
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OTHERSOTHERS

Gas Leak Test

Remote Control A-B Selection

To separate using of remote control for each indoor unit in case of 2 air 
conditioner are installed near.
Remote Control B Setup.
1. Press [RESET] button on the indoor unit to turn the air conditioner ON.
2. Point the remote control at the indoor unit.
3. Push and hold [CHECK] button on the Remote Control by the tip of the 

pencil. “00” will be shown on the display (Picture 1).
4. Press [MODE] during pushing [CHECK]. “B” will show on the display 

and “00” will disappear and the air conditioner will turn OFF. The Remote 
Control B is memorized (Picture 2).

Note : 1. Repeat above step to reset Remote Control to be A.
  2. Remote Control A have not “A” display.
  3. Default setting of Remote Control from factory is A.

1 2

• Check the fl are nut connections for the gas leak with a gas leak detector 
or soap water.

Check places for
the indoor unit.

Check places for
the outdoor unit.

• When two indoor units are installed in the same room or adjacent two 
rooms, if operating a unit, two units may receive the remote control signal 
simultaneously and operate. In this case, the operation can be preserved 
by setting either one remote control to B setting. (Both are set to A setting 
in factory shipment.)

• The remote control signal is not received when the settings of indoor unit 
and remote control are different.

• There is no relation between A setting/B setting and A room/B room when 
connecting the piping and cables.

Test Operation

To switch the TEST RUN (COOL) mode, press [RESET] button for 
10 seconds. (The beeper will make a short beep.)

OPERATION / 
RESET Button

Auto Restart Function Setting

The product is shipped with Auto Restart function in the ON position.
Turn it OFF if this function is not required.

This product is designed so that, after a power failure, it can restart automatically 
in the same operating mode as before the power failure.

Information

    How to turn OFF the Auto Restart Function
•  Press and hold the [OPERATION] button on the indoor unit for 3 seconds

(3 beep sounds but OPERATION lamp does not blink).

    How to turn ON the Auto Restart Function
•  Press and hold the [OPERATION] button on the indoor unit for 3 seconds

(3 beep sounds and OPERATION lamp blink 5 time/sec for 5 seconds).

NOTE
•  In case of ON timer or OFF timer are set, AUTO RESTART OPERATION 

does not activate.
•  Default setting of AUTO RESTART OPERATION is ON.
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1

ขอควรระวังเพñอความปลอดภัยขอควรระวังเพñอความปลอดภัย

• กอนการติดตั้ง โปรดอานขอควรระวังเพ่ือความปลอดภัยอยางระมัดระวัง
• ควรทําตามขอควรระวังที่เขียนไว ณ ที่นี้เพ่ือหลีกเล่ียงอันตรายที่อาจเกิดข้ึน ตอไปนี้เปน
สัญลักษณและความหมาย

คําเตือน : สัญลักษณนี้แสดงวาการใชงานที่ผิดอาจกอใหเกิดการบาดเจ็บสาหัสหรือถึงแก
ชีวิต

ขอควรระวัง : สัญลักษณนี้แสดงวาการใชงานที่ผิดอาจกอใหเกิดการบาดเจ็บสวนบุคคล (*1) 
หรือความเสียหายแกทรัพยสิน (*2)
*1 : การบาดเจ็บสวนบุคคล หมายถึง อุบัติเหตุเล็กนอย การลุกไหมหรือ

ไฟดูด ซ่ึงไมจําเปนตองเขารักษาตัวในโรงพยาบาล
 *2 : ความเสียหายแกทรัพยสิน หมายถึง ความเสียหายที่รุนแรงกวาซ่ึง

สงผลตอทรัพยสินหรือทรัพยากร

สําหรับการใชงานทั่วไป
สายจายไฟและสายเช่ือมตอของตัวเคร่ืองภายนอกอยางนอยจะตองเปนสายชนิดออนหุมดวย
โพลีคลอโรพรีน (แบบ H07RN-F) หรือสายไฟที่ตรงตามขอกําหนด 60245 IEC66 
(ควรติดตั้งตามขอกําหนดการเดินสายไฟ)

เคร่ืองนี้ตองไดรับการตอเขากับตัวจายไฟหลักดวยเบรคเกอรวงจรไฟฟา หรือสวิตชที่มีการ
แยกข้ัวสัมผัสอยางนอย 3 มม. ในทุกข้ัว

ขอควรระวัง การปลดสายเคร่ืองจากตัวจายไฟหลัก

อานขอควรระวังในคูมือนี้
โดยละเอียดกอนใชงาน

อุปกรณนี้ตองเติมดวยสารทํา
ความเย็น R32
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• อยาแกไขดัดแปลงเคร่ืองโดยการถอดตัวปองกัน หรือลัดวงจรสวิตชภายในเพ่ือความ
ปลอดภัย

• ไมควรติดตั้งในสถานท่ีที่ไมสามารถรองรับนํ้าหนักของตัวเคร่ืองได
 เพราะถาเคร่ืองหลนลงมา จะทําใหเกิดอันตรายและส่ิงของเสียหายได
• กอนทํางานเก่ียวกับไฟฟา ควรติดปลั๊กท่ีไดมาตรฐานเขากับสายจายไฟ และตอสายดินให
กับอุปกรณ

• เคร่ืองตองไดรับการติดตั้งตามขอกําหนดการเดินสายไฟ
 ถาตรวจพบความเสียหาย อยาติดตั้งเคร่ือง ใหติดตอตัวแทนจําหนายทันที

อันตราย

• ใชโดยผูชํานาญงานเทานั้น

• ปดตัวจายไฟหลักกอนการปฏิบัติงานที่เก่ียวของกับไฟฟา ใหแนใจวาไดปดสวิตชไฟท้ังหมด
แลว การละเลยอาจทําใหเกิดไฟฟาช็อต

• ตอสายไฟอยางถูกตอง ถาตอสายผิดพลาด อาจทําใหอุปกรณไฟฟาเกิดการเสียหายได

• ตรวจดูสายดินอยาใหขาดหรือหลุดกอนการติดตั้ง

• อยาติดตั้งใกลกับแหลงกาซไวไฟหรือไอกาซ
 การละเลยไมปฏิบัติตามคําแนะนําอาจเปนผลใหเกิดเพลิงไหมหรือระเบิด

• เพñอเปนการปองกันตัวเครñองภายในไมใหรอนเกิน และไมทําใหเกิดอันตรายจาก
เพลิงไหม วางเคร่ืองใหหาง (มากกวา 2 ม.) จากแหลงความรอน เชนเคร่ืองกระจาย
ความรอน, เคร่ืองทําความรอน เตาหลอม เตาไฟ เปนตน

• ในการเคลñอนยายเครñองปรับอากาศไปติดตั้งในที่อñนๆ ควรระมัดระวังในการอัด
สารทําความเย็น (R32) ถาอากาศหรือกาซใดๆ ผสมเขาไปในสารทําความเย็น 
แรงดันกาซภายในวงจรสารทําความเย็นอาจสูงข้ึนแบบผิดปกติ และอาจเปนสาเหตุของ
การระเบิดของทอ และเกิดอันตรายได

• ในกรณีที่กาซสารทําความเย็นร่ัวออกจากทอในระหวางทําการติดตั้ง ใหรีบเปดรับอากาศ
เขามาในหอง ถากาซสารทําความเย็นถูกทําใหรอนดวยไฟ หรืออñนๆ จะทําใหเกิดกาซพิษ

คําเตือน
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• หามใชสารทําความเย็นใดๆ ทีแ่ตกตางไปจากท่ีระบุไว ใหสําหรับการเติม หรือการเปล่ียน
 มิฉะน้ันอาจมีแรงดันสูงผิดปกติแพรกระจายเขาสูวงจรการทําความเย็น ซ่ึงทําให
ผลิตภัณฑนี้ทํางานผิดปกติ หรือเกิดการระเบิด หรืออาจทําใหทานไดรับบาดเจ็บได

• อยาใชวิธีการเรงกระบวนการละลายน้ําแข็งหรือทําความสะอาด นอกเหนือจากวิธีการ
ที่ผูผลิตไดแนะนํา

• ควรวางเคร่ืองไวในหองที่ปราศจากแหลงจุดติดไฟที่ทํางานตลอดเวลา (เชน เปลวไฟ
ที่ไมมีส่ิงปดก้ัน เคร่ืองใชไฟฟาที่ใชกาซท่ีกําลังทํางานอยูหรือเคร่ืองทําความรอนที่ใชไฟฟา
ที่กําลังทํางานอยู)

• ควรใชความระมัดระวังเน่ืองจากสารทําความเย็นอาจไมมีกล่ิน
• อยาเจาะหรือเผาเนื่องจากเคร่ืองถูกอัดความดันไว อยาใหเคร่ืองโดนความรอน 
เปลวไฟ ประกายไฟ หรือแหลงกําเนิดหรือแหลงติดไฟอื่นๆ มิฉะน้ันแลว เคร่ืองอาจระเบิด
จนทําใหเกิดการบาดเจ็บหรือเสียชีวิตได

• สําหรับรุน R32 ใหใชทอ แฟรนัท และเครñองมือที่กําหนดไวใหใชกับ R32 การใชระบบ
ทอ (R22) แฟรนัท และเครñองมือที่มีอยูแลว อาจทําใหเกิดความดันสูงผิดปกติในวงจร
สารทําความเย็น (ระบบทอ) และอาจทําใหเกิดการระเบิดและบาดเจ็บได

• ความหนาของทอทองแดงที่ใช R32 จะตองมากกวา 0.8 มม. หามใชทอทองแดงที่หนา
นอยกวา 0.8 มม. โดยเด็ดขาด

• อยาทําการตอทอแบบปลายบานภายในอาคาร ที่พักอาศัย หรือหองพัก เมñอตอเครñอง
แลกเปล่ียนความรอนของเครñองภายในเขากับทอเชñอมตอ การเชñอมตอสารทําความเย็น 
ภายในอาคาร ที่พักอาศัย หรือหองพัก จะตองกระทําโดยการบัดกรีแข็งหรือการ
เชñอมโลหะ การเชñอมขอตอของเครñองภายในดวยวิธีการบานทอ สามารถกระทําไดเฉพาะ
กลางแจง หรือดานนอกของอาคาร ที่พักอาศัย หรือหองพักเทานั้น การตอทอแบบ
ปลายบานอาจเปนสาเหตุใหกาซร่ัวและทําใหบรรยากาศโดยรอบอยูในสภาพไวไฟได

• หลังจากเสร็จสิ้นการติดตั้งหรือการบํารุงรักษาแลว ควรตรวจยืนยันวาไมมีการร่ัวของ
กาซสารทําความเย็นเกิดข้ึน หากสารทําความเย็นติดไฟ อาจทําใหเกิดกาซพิษได

• ควรติดตั้ง ใชงาน และจัดเก็บเคร่ืองและงานระบบทอในหองที่มีพ้ืนที่หองกวางกวา 
Amin m

2

 วิธีการหาคา Amin m
2 : Amin = (M / (2.5 x 0.22759 x h0))

2

 M คือปริมาณของการเติมสารทําความเย็นภายในเคร่ือง มีหนวยเปน กิโลกรัม (kg) 
h0 คือความสูงของการติดตั้งเคร่ือง มีหนวยเปนเมตร (m): 0.6 เมตร สําหรับเคร่ืองแบบ
ตั้งพ้ืน /1.8 เมตร สําหรับเคร่ืองแบบติดผนัง /1.0 เมตร สําหรับเคร่ืองแบบติดบนวงกบ
หนาตาง /2.2 เมตร สําหรับเคร่ืองแบบติดเพดาน (สําหรับเคร่ืองประเภทน้ี ความสูงที่
เหมาะสมควรอยูที่ 2.5 เมตร)

• สอดคลองกับระเบียบแหงชาติวาดวยเรñองกาซ
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ขอกําหนดในการแจงการไฟฟาสวนทองถิ่น

โปรดตรวจสอบใหแนใจวาไดแจงการไฟฟาสวนทองถิ่นใหทราบถึงการติดต้ังเครื่องนี้กอน
ดําเนินการแลว หากประสบปญหาใดๆ หรือหากการไฟฟาไมอนุญาตใหทําการติดต้ัง 
หนวยงานผูใหบริการควรหามาตรการรับมือที่เหมาะสม

■ ขอมูลสําคัญเก่ียวกับสารทําความเย็นที่ใชแลว
 เครื่องปรับอากาศน้ีบรรจุกาซเรือนกระจกกลุมฟลูโอริเนต
 อยาระบายกาซเขาสูบรรยากาศ
 ประเภทของสารทําความเย็น: R32
คา GWP(1): 675 * (ตัวอยาง R32 ref. AR4)
(1)GWP = คาศักยภาพในการทําใหเกิดภาวะโลกรอน
ปริมาณสารทําความเย็นจะระบุไวที่ปายขอมูลของผลิตภัณฑ

 * คานี้จะอางอิงตามระเบียบวาดวยกาซกลุมฟลูโอริเนต (F gas regulation) 517/2014

• ถาเคร่ืองถูกน้ําหรือความชื้นกอนการติดตั้ง อาจทําใหเกิดไฟฟาลัดวงจรได
 อยาเก็บเคร่ืองไวในหองใตดินที่ช้ืนหรือใหเคร่ืองถูกฝนหรือนํ้า
• หลังนําเคร่ืองออกจากบรรจุภัณฑ ตรวจดูความเสียหายที่อาจเกิดข้ึนอยางละเอียด
• อยาติดตั้งเคร่ืองในสถานท่ีซ่ึงอาจมีการร่ัวไหลของกาซไวไฟเกิดข้ึน ในกรณีที่กาซร่ัวและ
สะสมอยูโดยรอบตัวเคร่ือง อาจทําใหเกิดไฟไหมได

• อยาติดตั้งในสถานท่ีซ่ึงจะเพ่ิมความสั่นใหกับเคร่ือง อยาติดตั้งในสถานท่ีซ่ึงสามารถขยาย
ระดับเสียงของเคร่ือง ที่ซ่ึงเสียงและลมที่เปาออกมาอาจรบกวนเพ่ือนบาน

• เพ่ือหลีกเล่ียงการไดรับบาดเจ็บ ระวังเมื่อจับถือสวนท่ีมีขอบคม
• กรุณาอานคูมอืการติดตัง้นีอ้ยางละเอียดกอนตดิตัง้เคร่ือง ในคูมอืประกอบดวยคําแนะนํา
สําคญัเพ่ือการติดตัง้อยางถูกตอง

• ผูผลติจะไมรับประกันความเสียหายใดๆ อันเกิดจากการละเลยตอคําแนะนําในคูมือเลมนี้

ขอควรระวัง
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ชิ้นสวนอุปกรณเสริมชิ้นสวนอุปกรณเสริม

ตัวเครñ องภายใน
หมายเลข ชñ อช้ินสวน หมายเลข ชñ อช้ินสวน

1

แผนติดตั้ง × 1

2

รีโมทคอนโทรลไรสาย × 1

3

แบตเตอรี ่× 2

4

โครงเสียบรีโมทคอนโทรล × 1

5

แผนกรอง Ultra pure × 2

6

สกรูยึด × 6

7

สกรูหัวแบน × 2

8

คูมือการใชงาน × 1

9

คูมือการติดตั้ง × 1

!

สกรู × 2

"

สกรูหัวแบน × 1

#

ฝาครอบแบตเตอรี่ × 1

แผนกรองอากาศ
ทําความสะอาดแผนกรองทุกๆ 2 สัปดาห
 1. เปดหนากากดานหนา (ชองลมเขา)
 2. ถอดแผนกรองอากาศออก ถาแผนกรองติดอยูบนแผนกรองอากาศ
 3. ดูดฝุนหรือลางแผนกรองดวยน้ํา แลวปลอยทิ้งไวใหแหง
 4. ประกอบแผนกรองเขาที่และปดหนากากดานหนา

แผนกรอง
การบํารุงรักษาและอายุการใชงาน
ทําความสะอาดแผนกรองทุกๆ 3 ถึง 6 เดือน หรือเมื่อมีฝุนเกาะท่ีแผนกรอง
 1. แนะนําใหใชเคร่ืองดูดฝุนดูดทําความสะอาดฝุนที่ติดฝงอยูในแผนกรอง หรือใชเคร่ืองเปาลมเปาฝุนใหหลุดออกจากแผนกรอง
 2. หากตองใชนํ้าทําความสะอาด ใหลางแผนกรองดวยน้ําเปลา ตากแดดใหแหงเปนเวลา 3-4 ช่ัวโมงหรือจนกวาจะแหงสนิท หรือใชเคร่ืองเปาผมเปาใหแหง 
  อยางไรก็ตาม การลางดวยน้ําอาจลดประสิทธิภาพการทํางานของแผนกรองได
 3. เปล่ียนใหมทุก 2 ป หรือเร็วกวานั้น (ติดตอตัวแทนจําหนายเพ่ือซ้ือแผนกรองใหม) (P/N : RB-A623DA)

หมายเหตุ: อายุการใชงานของแผนกรองข้ึนอยูกับระดับของฝุนที่อยูในสภาวะแวดลอมนั้น หากระดับของฝุนมีมาก อาจจะตองทําความสะอาดและเปล่ียนแผนกรองบอย 
เราขอแนะนําใหคุณติดตั้งแผนกรองอากาศเพ่ือเพิ่มประสิทธิภาพของเคร่ืองปรับอากาศ ในการกรองอากาศบริสุทธิ์และดับกล่ินมากยิ่งข้ึน

แผนกรอง
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1

5
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7

7

4

2
"

#

รหัส
ชิ้นสวน

ชñ อช้ินสวน จํานวน

A

ทอสงสารทําความเย็น
ดานของเหลว : Ø6.35 มม.
ดานกาซ : Ø12.70 มม. 

อยางละช้ิน

B
วัสดุที่ใชเปนฉนวนทอ
(โฟมโพลีเอธีลีนหนา 8 มม.) 1

C ปูนอุดและเทปไวนิล อยางละช้ิน

ผังการติดตั้งตัวเครñองภายในและภายนอกผังการติดตั้งตัวเครñองภายในและภายนอก

ชิ้นสวนในการติดตั้ง

• ยึดตัวเครñองภายนอกใหแนõนดวยสลักเกลียวสมอและแปนเกลียว ถาเครñองถูกลม
กรรโชก

• ใชสลักเกลียวสมอและแปนเกลียวขนาด ø8 มม. หรือ ø10 มม.

การจัดวางสลักเกลียวยึดของตัวเคร่ืองภายนอก

แบตเตอรี่

สกรูหัวแบน

สกรูหัวแบน

สกรูหัวแบน

ฝาครอบ

แบตเตอรี่

โครงเสียบรีโมทคอนโทรล

เทปไวนิล
ใชหลังทําการ
ทดสอบการระบายน้ํา

รีโมทคอนโทรลไรสาย
เข็มขัดรัดทอ

ทอตอนํ้าทิ้ง
(จัดเตรียมโดยชางติดตั้ง)

ฉนวนหุมทอ

(ติดที่แผงดานหนา)

แผนกรองอากาศ

ขอเก่ียว

แผนติดตั้ง

ขอเก่ียว

50
 ม
ม.

 ห
รือ
มา
กก
วา

300 มม. หรือมากกวา

170 มม. หรือมากกวา

60
0 
มม

. ห
รือ
มา
กก
วา

100 มม. หรือมากกวา

100 
มม. ห

รือมา
กกวา

600 
มม. 

หรือม
ากกว

า

600 มม. หรือมากกวา

การตอทอแบบปลายบานควรติดตั้งภายนอก
อาคาร

ตองปกปองระบบทอ
สารทําความเย็น
ไมใหเกิดสภาพการ
ชํารุดเสียหายทาง
กายภาพได
โดยใชปลอกหุม
พลาสติกหรือวัสดุอñ น
ที่ใกลเคียงกัน

แผนกรอง

ตัดชิ้นสวน SPACER จากกลองบรรจุภัณฑ
ของตัวเคร่ืองภายใน มวนแลวใสไวระหวาง
ตัวเคร่ืองภายในและผนังเพ่ือหนุนตัวเคร่ือง
ภายในใหทํางานไดดียิ่งข้ึน

การตอทอดานหลังซาย ดานลางซาย และดานซาย
ผนัง

การตอทอเสริมสามารถตอออกดานซาย, 
ดานหลังซาย, ดานหลังขวา, ดานขวา, 
ดานลางขวา หรือดานลางซาย

ดานหลัง
ขวา

ดานลาง
ขวา

ดานหลัง
ซาย ดานลางซาย

ดานซาย

ดานขวา

ตรวจดูใหแนõใจวาทอน้ําทิ้งอยูในตําแหนõง
ลาดเอียงลง

ไมควรใหทอน้ําทิ้งเกิดการหยอน

ตัดรูทอสง
ใหเอียงเล็กนอย

โฟมโพลีเอธีลีนฉนวนความ
รอนหนา 8 มม.

หุมฉนวนทอสารทําความเย็นแยกกัน 
ไมควรหุมฉนวนรวม

125 มม.108 มม.
28 มม.

32
0 
มม

.

34
0 
มม

.

600 มม.
90 มม.

ชองระบายนํ้า

86
 ม
ม.

10
2 
มม

.Ø25
 มม

.

ชองระบาย
อากาศ

ชองรับอากาศ

รีโมทที่ใหมาเปนแบบไรสายซ่ึงสามารถใชได
แบบมีสายเชนกัน
โปรดอาน “วิธีการเชñ อมตอรีโมทคอนโทรล
สําหรับการใชงานผานสาย” ในกรณีที่ตองใช
การควบคุมแบบมีสาย
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ตัวเครñองภายในตัวเครñองภายใน

หมายเหตุ
• เมñ อเจาะผนังที่มีโครงโลหะ โครงลวด หรือแผนโลหะ ให ใชฝาปดสําหรับรูทอซ่ึง

ขายตางหาก

    การเจาะรู

เมñ อติดต้ังทอสารทําความเย็นจากดานหลัง

    การติดแผนติดต้ัง

1. หลังกําหนดตําแหนõงรูทอบนแผนยึด ( ) เจาะรูทอ (ø65 มม.) ใหเอียง
ลงไปทางตัวเครñ องภายนอกเพียงเล็กนอย

m
 from

 the right side edge is
e center of pipe hole

35 120 180 240

เหนือลูกศรคือกึ่งกลางของรูทอ

รูทอ

Ø65 มม.

23 มม.

6 1

ขอเก่ียว

ขอเก่ียว
ขอเก่ียว

รูทอ

รูทอ

แผนติดตั้งสกรูยึด

ตุมน้ําหนัก
ตัวเครñ องภายใน

เชือก

รูยึดสลัก

50

40

170

132

23

Ø65
มม

.

300

85

ขอควรระวัง

สถานที่ติดตั้ง
• สถานท่ีซ่ึงมีพ้ืนที่โดยรอบเคร่ืองตามที่แสดงไวในผังการติดตั้ง
• สถานท่ีซ่ึงไมมีส่ิงกีดขวางใกลชองรับและระบายอากาศ
• สถานท่ีซ่ึงติดตั้งทอสงไปยังตัวเคร่ืองภายนอกไดงาย
• สถานท่ีซ่ึงสามารถเปดหนากากเคร่ืองออกได
• ควรติดตั้งเคร่ืองภายในโดยใหมีความสูงอยางนอย 2.5 เมตร และตองหลีกเล่ียง

การวางส่ิงของใดๆ ไวบนตัวเคร่ืองภายในดวย 

    รีโมทคอนโทรล
• ไมควรมีส่ิงกีดขวางการสงสัญญาณจากรีโมทคอนโทรล เชน ผามาน ซ่ึงจะก้ัน

สัญญาณจากตัวเคร่ืองภายในได
• อยาติดตั้งรีโมทคอนโทรลในสถานที่ถูกแสงแดดโดยตรง หรือใกลกับแหลง

ทําความรอน เชน เตาไฟ
• เก็บรีโมทคอนโทรลใหหางจากเคร่ืองรับโทรทัศนหรือเคร่ืองเสียงที่ใกลที่สุด 

อยางนอย 1 เมตร (เพ่ือปองกันการรบกวนของสัญญาณ)
• ตําแหนงของรีโมทคอนโทรลถูกกําหนดตามที่แสดงไวดานลาง

  

54 ° 45°

06 °

(มุมมองดานขาง) (มุมมองดานบน)
ตัวเครñ องภายใน

แนวรับสัญญาณ

รีโมทคอนโทรลรีโมทคอนโทรล
แนวรับ
สัญญาณ

ตัว
เค
รñ อ
งภ
าย
ใน

• อยาใหตวัรับสญัญาณไรสายของตวัเคร่ืองภายในถกูแสงแดดโดยตรง
• สวนไมโครโปรเซสเซอรในตัวเคร่ืองภายในไมควรอยูใกลกับแหลงที่มีคลื่น

วิทย ุ(RF) รบกวน
 (รายละเอียดดใูนคูมอืการใชงาน) 

การเจาะรูและการติดแผนติดตั้ง

เมื่อติดแผนติดต้ังกับผนังโดยตรง
1. ติดแผนติดตั้งเขากับผนังโดยใชสกรูยึดที่สวนบนและสวนลางเพ่ือเก่ียวเขากับ

ตัวเคร่ืองภายใน
2. การติดแผนติดตั้งบนผนังคอนกรีตดวยสลักเกลียวสมอ ใหใชรูสําหรับ

สลักเกลียวสมอตามภาพแสดงดานลาง
3. ติดตั้งแผนติดตั้งบนผนังตามแนวนอน

• ในกรณีที่ผนังเปนแบบบล็อค อิฐ คอนกรีต หรือชนิดคลายกันนี้ ใหเจาะรูขนาด
เสนผาศูนยกลาง 5 มม. ที่ผนัง

• ใสพุกยึดสําหรับสกรูยึด 6

หมายเหตุ
• ยดึมมุสีด่านและสวนลางของแผนตดิตัง้ดวยสกรูยดึ 4 ถึง 6 ตวั เพ่ือตดิตัง้

เมื่อติดตั้งแผนติดตั้งดวยสกรูยึด อยาใชรูสําหรับสลักเกลียวสมอ 
ไมเชนนั้น เคร่ืองอาจตกลงมา และทําใหไดรับบาดเจ็บและความเสียหายตอ
ทรัพยสิน

ขอควรระวัง

ขอควรระวัง

6

แผนติดตั้ง
(รักษาแนวระดับ)

สลักเกลียวสมอ

สวนยñ น 15 มม.
หรือนอยกวารูเสนผาศูนยกลาง 5 มม.

สกรูยึด
Ø4 มม. x 25R

พุกยึด
(ช้ินสวนท่ีกําหนด)

การติดตั้งเคร่ืองไมมั่นคงอาจทําใหไดรับบาดเจ็บและความเสียหายตอ
ทรัพยสิน ถาเคร่ืองตกลงมา

วิธีการเชñ อมตอรีโมทคอนโทรล
สําหรับการใชงานผานสาย

1. เปดชองลมเขาแลวใหดันข้ึนจนกวาตัวชองลมจะหลุดออกมา
2. คอยๆ เปดดานลางของฝาครอบดานหนาออก แลวดึงดานบนของฝาครอบดาน 

หนาเขาหาตัวเพñ อถอดออก ดังแสดงในรูปตัวอยางท่ีี 1
3. เตรียมสายควบคุมโดยใหขนาดและชนิดเปนไปตามขอแนะนําในรูปตัวอยางทีี่ 2
4. ตอสายควบคุมเขากับข้ัวตอของชุดหลอดไฟแสดงการทํางานใหแนõนหนา

ดังแสดงในรูปตัวอยางทีี่ 3 (ขันพอแนõน แตไมเกิน 0.12 นิวตันเมตร 
(0.01 กก.ม.))

5.  จัดใหสายควบคุมออกทางชองที่เตรียมไวเหมือนกับชุดสายไฟและสายเชñ อมตอ 
ตามรูปตัวอยางท่ี 3 (ชองสําหรับสอดสายสัญญาณออก)

6. ประกอบแผงดานหนากลับโดยการยอนขั้นตอนตามหัวขอ 1 ถึง 2

    การเตรียมตัวเครñ องภายใน

ตัวเครñ องภายใน

สายควบคุม

รีโมทคอนโทรล
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การติดตั้งทอน้ําทิ้งและทอสง

* เนñ องจากหยดน้ําอาจทําใหเครñ องเกิดปญหาได จึงตองหุมฉนวนทอตอทั้งสองทอ 
(ใชโฟมโพลีเอธีลีนเปนฉนวน)

    การวางทอนํ้าท้ิงและทอสง

1. การตัดรอยตัดท่ีแผงดานหนา
ใหตัดพลาสติกทางดานซายหรือขวาของหนากากเคร่ืองปรับอากาศสําหรับการนํา
ทอนํ้ายาออกทางดานซายหรือขวา และตัดพลาสติกทางดานลางซายหรือขวา
เพ่ือนําทอออกทางดานลางโดยใชคีมในการตัดพลาสติก

2. การเปล่ียนทอน้ําท้ิง
สําหรับการตอทอทางดานซาย การตอดานลางซาย และการตอดานหลังซาย 
จะตองเปลี่ยนทอนํ้าทิ้งและจุกปดทอนํ้าทิ้ง

ดานหลังขวา

ดานหลังซาย

ดานลางซาย

ดานซาย

ดานลางขวา

กา
รตั
ดร
อย
ตัด

ที่แ
ผง
ดา
นห
นา

กา
รเ
ปลี่
ยน
ทอ
น้ํา
ทิ้ง

กา
รเ
ตรี
ยม
วา
งท
อ

ดานขวา

1. ถอดฝาครอบดานหนาจอรีโมทคอนโทรลออกโดยการเลñ อนลงดานลางแลวดึงออก
2. หากมีแบตเตอรีี่ถูกใชงานอยูใหทําการถอดออกกอน กรณีที่ใชรีโมทคอนโทรลแบบสาย

นั้นหากมีการใชงานรวมกับแบตเตอรี่อาจเปนสาเหตุใหเกิดการระเบิด ของแบตเตอร่ีได
3. ทําชองทางเขาสําหรับสายควบคุมของรีโมทคอนโทรล โดยการใชไขควงเจาะท่ี

แผนพลาสติกชองรูปดไวตามรูปตัวอยางท่ี 4
4. ใหสอดสายควบคุมของรีโมทคอนโทรลเขาทางดานหลังผานชองที่เตรียมไวตาม

รูปตัวอยางที่ 5
5. ทําการตอสายเขากับข้ัวตอยึดดวยสกรู โดยให ใชสายควบคุมและเตรียมปลาย

สายใหเปนไปตามรายละเอียดของรูปตัวอยางท่ี 6 และ 7 (ขันพอแนõน แตไม
เกิน 0.25 นิวตันเมตร (0.03 กก.ม.))

6. จัดสายควบคุมทางดานหลังของรีโมทคอนโทรลโดยใหแนบไปตามรองที่เตรียม
ไว ใหตามรูปตัวอยางท่ี 8

7. ทําการเจาะรูผนังสําหรับแขวนรีโมทคอนโทรลโดยการเตรียมรูใหเหมาะสมกับ
ขนาดสกรูที่มีใหแลวขนาด (Ø3.1×16L) ตามรูปตัวอยางท่ี 9

8. ใหทําเครñ องหมายและเจาะรูอีกหน่ึงรูดานลางสําหรับยึดตัวรีโมทเขากับผนังโดยให
เตรียมรูที่เหมาะสมกับสกรูที่มีใหแลวขนาด (Ø3.1×25L) ตามรูปตัวอยางที่ 9

9. ประกอบฝาครอบแบตเตอร่ีเขากับตัวรีโมทคอนโทรล จากน้ันใชสกรูขนาด
(Ø3.1×25L) ที่มีไปใหแลวยึดผานตัวรีโมทคอนโทรลเขารูของผนังท่ีเตรียมไว
ตามรูปตัวอยางที่ ! (ขันพอแนõน แตไมเกิน 0.15 นิวตันเมตร (0.02 กก.ม.))

10. ประกอบฝาครอบรีโมทคอนโทรลกลับโดยเลñ อนเขาจากดานลาง

แบบ A แบบ B

สายควบคุม

ข้ัวตอ

แผนโพลีเอสเตอรปดรู
สําหรับสอดสายควบคุม

*  ข้ัวตอสําหรับการเดินสายไฟจะอยูทางขวา (แบบ A) หรือทางซาย (แบบ B) ข้ึนอยูกับ
คอนโทรลที่บรรจุอยูในกลอง

สายควบคุม

* ขนาดสายสัญญาณ 28-22AWG 
หรือ 0.08-0.32 มม.2

 เสนผาศูนยกลางภายนอกไมเกิน
4.7 มม., ความยาวของสาย
ควบคุมไมเกิน 30 ม.

4 5 6

7

30 มม.

10 มม.

   การเตรียมรีโมทคอนโทรล
*หมายเหตุ : 1. แนะนําให ใชสายสัญญาณที่มีฉนวนหุมสองชั้นในการเชñ อมตอ

รีโมทคอนโทรลและเครñ องปรับอากาศ
 2. สําหรับการใชงานผานสาย รีโมทคอนโทรล 1 ตัว สามารถควบคุม

เครñ องปรับอากาศได 1 เครñ อง เทาน้ัน
 3. ในการใชงานผานสายน้ันรีโมทคอนโทรลจะกลับสูคาเร่ิมตน

(การต้ังคาความจํา, ตั้งเครñ องลวงหนาและการต้ังเวลาเปดและปด
นั้นนาฬóกาจะกลับสูคาเร่ิมตน) เมñ อผู ใชงานตัดแหลงจายไฟของ
เครñ องปรับอากาศ

70 มม.

5 มม.

1

3

2

สกรู

ฝาปดสกรู

สายควบคุม ชองสําหรับสอดสายสัญญาณออก

สายควบคุม

ข้ัวตอ
ชุดหลอดไฟ
แสดงการทํางาน

สกรู

แผงดานหนา

* ขนาดสายสัญญาณ 28-22AWG 
หรือ 0.08-0.32 มม.2

 เสนผาศูนยกลางภายนอกไมเกิน 4.7 มม., 
ความยาวของสายควบคุมไมเกิน 30 ม.

8 9

!ฝาครอบ
แบตเตอรี่

สกรู

ขันพอแนõน แตไมเกิน 
0.15 นิวตันเมตร (0.02 กก.ม.)

สายควบคุม

รูสําหรับแขวน 
รีโมทคอนโทรล

รีโมทคอนโทรล

รีโมทคอนโทรล

สายควบคุม

สกรู (Ø3.1×16L)
สําหรับแขวน
รีโมทคอลโทรล

ผนัง

สกรู (Ø3.1×25L) 
สําหรับยึดฝาครอบ
แบตเตอรี่

แบบ A แบบ B
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เพ่ือทราบ

รอยตัด

รอยตัด

1

เก่ียวท่ีนี่

แผนติดตั้ง

ขอเก่ียว กด
(ปลดขอเก่ียว)

• สําหรับการถอดตัวเคร่ือง
ภายในออกจากแผนติดตั้ง 
ใหดึงตัวเคร่ืองภายในเขาหา
ตัวขณะดันขางใตตรงสวน
ที่ระบุไว

สวนลางของเคร่ืองภายในอาจลอยขึ้นมา 
เน่ืองจากสภาพของระบบทอและไมอาจ
ติดตั้งสวนดังกลาวเขากับแผนติดตั้งได
ในกรณีดังกลาว ใหใชสกรู ! ที่ใหมา 
ติดเคร่ืองเขากับแผนติดตั้งน้ัน

วิธีการถอดทอน้ําท้ิง
• สามารถถอดทอนํ้าทิ้งออกไดโดยถอดสกรูที่ยึดทอ
นํ้าทิ้ง จากนั้นดึงทอออก

• เมื่อถอดทอนํ้าทิ้ง ควรระมัดระวังไมใหโดนสวนท่ี
แหลมคมของแผนเหล็ก เพราะอาจทําใหบาดเจ็บได

• ในการประกอบทอนํ้าทิ้ง ใหเสียบทอนํ้าทิ้งใหแนนจน
กระท่ังสวนเช่ือมตอสัมผัสกับฉนวนกันความรอน 
แลวยึดดวยสกรูตัวเดิม

วิธีการถอดจุกปดทอน้ําท้ิง
ใชคีมหัวแหลมหนีบจุกปดทอนํ้าทิ้ง 
แลวดึงออก

วิธีปดจุกปดทอน้ําท้ิง
1) สอดประแจหกเหล่ียม (4 มม.) 

เขาไปกลางจุกปดทอนํ้าทิ้ง

2) ดันจุกปดทอนํ้าทิ้งเขาไปใหแนõน

ขอควรระวัง
ใสทอนํ้าทิ้งและจุกปดทอนํ้าทิ้งใหแนนหนา มิฉะน้ันนํ้าอาจรั่วได

ทอน้ําทิ้ง

การตอทอดานขวาหรือซาย
• หลังขีดรอยตัดที่แผงดานหนาดวย
มีดหรือลิ่ม ใหตัดออกดวยคีมหรือ
เคร่ืองมืออื่นที่คลายกัน 

การตอทอดานขวาลางหรือดานซายลาง
• หลังขีดรอยตัดที่แผงดานหนาดวยมีด
หรือลิ่ม ใหตัดออกดวยคีมหรือเคร่ือง
มืออื่นที่คลายกัน 

การตอทอออกดานซาย
• ดัดทอตอใหหางจากผนัง 43 มม. ถาดัดทอตอมากกวา 43 มม. อาจทําใหตัว
เคร่ืองภายในติดบนผนังไมมั่นคง 

 ดังนั้นควรดัดทอโดยใชเคร่ืองดัดแบบสปริงเพ่ือไมใหทอบุบ

ดัดทอตอใชรศัมปีระมาณ 30 มม.
การตอทอสงหลังการติดตั้งเคร่ือง (ดูรูป)

80

  

520 มม.

420 มม.

43
 ม
ม.

ดานของเหลว

ดานกาซ

(ไปยังสวนหนาสุดของขอตอ)

รูปทรงดานนอกของตัวเครñ องภายใน

R 30 มม. (ใชแกนโพลีเอธีลีนหรือ
ที่คลายกันในการดัดทอ)

ใชดามจับของไขควง เปนตน

หมายเหตุ
ถาดัดทอไมถูกตอง อาจทําใหตัวเครñ องภายในติดบนผนังไมมั่นคง หลังสอดทอตอ
เชñ อมผานรูทอ ตอทอตอเชñ อมเขากับทอจากตัวเครñ องและพันรอบทอดวยเทปพันทอ

ขอควรระวัง
• พันทอตอ (2 ทอ) และสายเช่ือมตอเขาดวยกันใหแนนดวยเทปพันทอ 
ในกรณีที่เปนทอออกทางซายและทางดานหลังซาย พันเฉพาะทอตอ 
(2 ทอ) เขาดวยกันดวยเทปพันทอ

ตัวเครñ องภายใน

ทอตอ

แผนติดตั้ง

สายเชñ อมตอ

• จัดวางทออยางระมัดระวัง อยาใหทอใดๆ ยื่นออกจากแผนหลังของตัวเคร่ือง
ภายใน

• ตอทอจากตัวเคร่ืองและทอตอเช่ือมเขาดวยกันอยางระมัดระวัง แกะเทปท่ีหุม
บนทอตอเช่ือมออก เพ่ือหลีกเล่ียงการพันเทปสองช้ันที่ขอตอ หุมขอตอ
ดวยเทปไวนิล หรืออื่นๆ

• เน่ืองจากหยดนํ้าจะทําใหเคร่ืองมีปญหา จึงตองหุมฉนวนทอตอเช่ือมทั้งสอง
ทอ (ใชโฟมโพลีเอธีลีนเปนฉนวน)

• เมื่อดดัทอ ดัดอยางระมัดระวังอยาใหทอบุบ

การติดตัวเครñ องภายใน
1. สอดทอผานชองในผนัง และเก่ียวตัวเคร่ืองภายในบนแผนติดตั้งเขาที่

ขอเก่ียวบน
2. เล่ือนตัวเคร่ืองภายในไปมาซายขวาเพ่ือทดสอบวาเคร่ืองเก่ียวอยูบนแผน

ติดตั้งแนนดีแลว
3. ขณะดันตัวเคร่ืองภายในเขาไปยังผนัง เก่ียวเคร่ืองที่สวนลางบนแผนติดตั้ง 

ดึงตัวเคร่ืองภายในเขาหาตัวเพ่ือทดสอบวาเคร่ืองเก่ียวอยูบนแผนติดตั้งแนน
ดีแลว

เวลาใสจุกปดทอน้ําทิ้ง หามใสน้ํามันหลอลñ น 
(น้ํามันหลอลñ นเครñ องเย็น) เพราะจะทําใหอายุ
การใชงานส้ันลงและทําใหเกิดการร่ัวท่ีจุกปด
ทอน้ําทิ้งได

ไมมีชองวาง สอดประแจ
หกเหล่ียม (4 มม.)

1

2

กด
กด

! สกรู
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แนวระบายนํ้า

ชองสําหรับพักทอ

ผนัง

ตัวเครñองภายนอกตัวเครñองภายนอก

การระบายน้ํา

1. ปลอยทอนํ้าทิ้งใหลาดลง

หมายเหตุ
• ควรเจาะรูดานนอกใหลาดเอียงลงเล็กนอย

อยาดัดทอน้ําทิ้ง
เปนรูปคลñ น

อยายก
ทอน้ําทิ้ง

50 มม.
หรือมากกวา

อยาจุมปลาย
ทอน้ําทิ้งลงในน้ํา

อยาวางปลายทอน้ําทิ้ง
ในรางระบายนํ้า

เคร่ืองปรับอากาศน้ีถูกออกแบบใหระบายน้ํา
ที่เกิดจากหยดนํ้าซ่ึงเกาะอยูดานหลังของตัว
เคร่ืองภายในใหไหลลงถาดรับนํ้าทิ้ง 
ดังน้ัน ไมควรติดตั้งสายไฟหรืออุปกรณอื่นๆ 
เหนือแนวระบายน้ํา

2. ทดลองใสนํ้าในถาดรับนํ้าทิ้ง เพ่ือทดสอบการระบายของน้ําออกสูภายนอก
3. เมื่อตอทอตอนํ้าทิ้ง หุมสวนเช่ือมตอทอตอนํ้าทิ้งดวยฉนวนหุมทอ

ขอควรระวัง

ฉนวนหุมทอ

ทอน้ําทิ้ง ภายในหอง ทอตอน้ําทิ้ง

จัดวางทอนํ้าทิ้งใหระบายน้ําจากเคร่ืองไดสะดวก 
การระบายน้ําที่ไมเหมาะสมทําใหเกิดการหยดของน้ําได

สถานที่ติดตั้ง
• สถานท่ีซ่ึงมีพ้ืนที่โดยรอบตัวเคร่ืองภายนอกตามที่แสดงไวในผังการติดตั้ง
• สถานท่ีซ่ึงรองรับนํา้หนกัตัวเคร่ืองภายนอกไดและไมเพ่ิมระดบัเสียงและการส่ัน
• สถานท่ีซ่ึงเสียงจากการทํางานและลมท่ีเปาออกมาไมรบกวนเพ่ือนบาน
• สถานท่ีซ่ึงไมถูกลมกรรโชก
• สถานท่ีซ่ึงไมมีการร่ัวของกาซไวไฟ
• สถานท่ีซ่ึงไมกีดขวางทางเดิน
• เมื่อจะติดตั้งตัวเคร่ืองภายนอกในตําแหนงท่ีถูกยกข้ึน ยึดขาตัวเคร่ืองใหแนน
• ความยาวของทอตอที่ใชได

รุน 38TVBA018 38TVBA024

ไมตองเพ่ิมสารทําความเย็น ไมเกิน 15 ม. ไมเกิน 15 ม.

ความยาวสูงสุด 20 ม. 20 ม.

การเติมสารทําความเย็นเพ่ิมเติม 16 ถึง 20 ม.
(20 กรัม / 1 ม.)

16 ถึง 20 ม.
(20 กรัม / 1 ม.)

การเติมสารทําความเย็นสูงสุด 1.050 กก. 1.060 กก.

• ความสูงที่ใชไดของพ้ืนที่ติดตั้งเครñองภายนอก

รุน 38TVBA018 38TVBA024

ความสูงไมเกิน 12 ม. 12 ม.

• สถานท่ีซ่ึงนํ้าที่ระบายออกมาไมกอใหเกิดปญหา

การตอทอสงสารทําความเย็น

1. ตัดทอดวยเครñ องตัดทอ

2. สวมแฟรนัทเขาไปในทอ และบานทอ
• ขอบการขยายในการบานทอ : A (หนõวย : มม.)

    การบานทอ

90 เอียง ขรุขระ บิดงอ

RIDGID (แบบคลัทช)

เสนผาศูนยกลางภายนอก
ของทอทองแดง เครñ องมือมาตรฐาน R32 เครñ องมืออñ นที่มี

คุณสมบัติท่ีทดแทนกันได
Ø6.35 0 ถึง 0.5 1.0 ถึง 1.5

Ø9.52 0 ถึง 0.5 1.0 ถึง 1.5

Ø12.70 0 ถึง 0.5 1.0 ถึง 1.5

ความหนาของทอ 0.8 มม. หรือใหญกวา

IMPERIAL (แบบใชนอตหางปลา)

เสนผาศูนยกลางภายนอก
ของทอทองแดง R32

Ø6.35 1.5 ถึง 2.0
Ø9.52 1.5 ถึง 2.0
Ø12.70 2.0 ถึง 2.5

ความหนาของทอ 0.8 มม. หรือใหญกวา

A

ตัวจับทอ ทอ

ขอควรระวัง
อาจเกดิปญหาข้ึนไดถาตดิตัง้ตวัเคร่ืองภายนอกตรงตาํแหนงทีร่ะบายน้ําออก 
ใหปดจดุทีน่ํา้ร่ัวดวยกาวซิลโิคนหรือสารทีใ่ชอดุรอยรัว่

ขอควรระวัง
1. ติดตั้งตัวเคร่ืองภายนอกโดยอยาใหมีส่ิงกีดขวางการระบายอากาศ
2. เมñอติดตั้งตัวเครñองภายนอกในสถานที่มีลมกรรโชกเสมอ เชน ชายทะเล 

หรือชั้นสูงๆ ของอาคาร ควรปองกันการทํางานของพัดลมโดยใชทอลมหรือ
แผนกันลม

3. ควรติดตั้งตัวเคร่ืองภายนอกใหพนจากทิศทางลม โดยเฉพาะในบริเวณท่ีมี
ลมแรง

4. การติดตั้งในสถานท่ีตอไปนี้อาจทําใหเกิดปญหา
 อยาติดตั้งเคร่ืองในสถานท่ีดังน้ี

• ที่ซ่ึงเต็มไปดวยน้ํามันเคร่ือง
• ที่ซ่ึงมีความเค็ม เชน ชายทะเล
• ที่ซ่ึงเต็มไปดวยกาซซัลไฟด
• ที่ซ่ึงอาจกอใหเกิดคลื่นความถ่ีสูง

เชน จากเคร่ืองเสียง เคร่ืองเช่ือมโลหะ และอุปกรณทางการแพทย

ลมแรง

ใชเครñองวัดทีม่คีวามเท่ียงตรงโดยใชอยางนอย 10 กรัม ตอระดบัเข็มวดัเมñอทาํการ
เตมิสารทาํความเย็นหามใชเครñองชัง่นํา้หนกัท่ัวไปหรือเครñองมอืลกัษณะเดียวกันนี้

    ขอควรระวังในการเติมสารทําความเย็น
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ขอควรระวัง
• หามขดีขวนพ้ืนผวิดานในของช้ินสวนท่ีผานการแฟลรแลวขณะกําจดัสวนขุยออก
• หากทําการขยายทอโดยพืน้ผวิดานในของช้ินสวนมรีอยขีดขวน จะทาํใหกาซสาร
ทาํความเย็นร่ัวไหล

(หนõวย : นิวตันเมตร)

เสนผาศูนยกลางภายนอกของทอทองแดง แรงบิดในการขันแนõน
Ø6.35 มม. 16 ถึง 18 (1.6 ถึง 1.8 กก.ม.)
Ø9.52 มม. 30 ถึง 42 (3.0 ถึง 4.2 กก.ม.)
Ø12.70 มม. 50 ถึง 62 (5.0 ถึง 6.2 กก.ม.)

• แรงบิดในการขันแนõนการตอทอแบบปลายบาน

ขอควรระวัง

บานทอที่
ดานตัวเครñ อง
ภายใน

บานทอที่
ดานตัวเครñ อง
ภายนอก

อยาใชแรงบิดมากเกินไป ไมเชนนั้น แปนเกลียวอาจแตกได ข้ึนอยูกับการ
ติดตั้งดวย

 แรงดันของสารทําความเย็นรุน R32 สูงกวารุน
R22 (ประมาณ 1.6 เทา) ดังนั้นใหขันแนõนทอ
แบบปลายบานซ่ึงเชñ อมตอตัวเครñ องภายนอก
กับตัวเครñ องภายในดวยแรงบิดที่กําหนดไว 
โดยใชประแจวัดแรงบิด ถาตอทอแบบปลายบาน
ไมถูกตอง นอกจากจะเปนสาเหตุใหกาซร่ัวแลว 
ยังอาจทําใหวงจรสารทําความเย็นเกิดปญหา

จัดใหทอท่ีเชñ อมอยูก่ึงกลาง และขันแฟรนัทใหแนõนดวยมือ จากน้ันขันแปนเกลียว
ใหแนõนดวยประแจปากตาย และประแจทอรกตามภาพแสดง

    การขันแนõนขอตอ

ดานเกลียวนอก ดานเกลียวใน

ใชประแจขันใหแนõน ใชประแจทอรกขันใหแนõน

แฟรนัทขอตอ

การไลอากาศออก
หลังตอทอสงเขาตัวเครñ องภายใน คุณสามารถไลอากาศพรอมกันได

การไลอากาศ
ไลอากาศในทอตอเชñ อมและในตัวเครñ องภายในดวยปมสุญญากาศ อยาใชสาร
ทําความเย็นในตัวเครñ องภายนอก สําหรับรายละเอียดดูที่คูมือของปมสุญญากาศ

ใชปมสุญญากาศที่มีระบบปองกันการไหลยอนกลับ เพ่ือกันไมใหนํ้ามันภายในปมไหล
กลับเขาไปในทอของเคร่ืองปรับอากาศเม่ือปมหยุดทํางาน
(หากมีนํ้ามันที่อยูภายในเคร่ืองปมสุญญากาศเขาไปในเคร่ืองปรับอากาศท่ีใช
สารทําความเย็นชนิด R32 อาจทําใหวงจรระบบทําความเย็นของเคร่ืองปรับ
อากาศทํางานไดไมดี)
1. ตอทอเติมสารทําความเย็นจากวาลวทอรวมไปยังวาลวบริการของวาลวรวม

ที่ดานกาซ
2. ตอทอเติมสารทําความเย็นเขากับพอรทของปมสุญญากาศ
3. เปดดามจับวาลวเกจทอรวมดานแรงดันตํ่าใหสุด
4. เปดปมเพñอเร่ิมการถายอากาศ การถายอากาศใชเวลาประมาณ 15 นาที 

ถาทอสงมีความยาว 20 เมตร (15 นาที สําหรับ 20 เมตร) (สมมุติความจุ
ของปมคือ 27 ลิตรตอนาที) และคาที่ควรอานไดจากเกจแรงดันประกอบคือ 
-101 กิโลปาสคาล (-76 ซม. ปรอท)

5. ปดดามจับวาลวเกจทอรวมดานแรงดันตํ่า
6. เปดกานวาลวของวาลวรวม (ทั้งดานกาซและของเหลว)
7. ถอดทอเติมสารทําความเย็นออกจากวาลวบริการ
8. ขันจุกปดบนวาลวรวมใหแนน

    การใชปมสุญญากาศ

วาลวรวมที่ดานของเหลว

วาลวบริการ (แกนวาลว (เข็มปรับ))

วาลวรวมที่ดานกาซ

ปมสุญญากาศ

ตัวแปลงปมสุญญากาศ สําหรับ
ปองกันการไหลยอนกลับ

ทอเติมสารทําความเย็น

ดามจับ Hight
(ปดใหสนิท)

วาลวทอรวม

เกจแรงดันเกจแรงดันประกอบ

ดามจับ Low

ทอเติมสารทําความเย็น

ทอตอเชñ อม

–101 กิโลปาสคาล
(–76 ซม. ปรอท)

ขอควรระวัง
• 6 จุดสําคัญในการเดินทอ

(1) ขจัดฝุนและความช้ืน (ภายในทอตอเช่ือม)
 (2) ขันแนนขอตอ (ระหวางทอและตัวเคร่ือง)
 (3) ถายอากาศในทอตอเช่ือมออกดวยปมสุญญากาศ
 (4) ตรวจการร่ัวของสารทําความเย็น (จุดเช่ือมตอ)
 (5) โปรดแนใจวาวาลวรวมเปดจนสุดแลวกอนใชงาน
 (6) หามนาํคอนเนค็เตอรเชิงกลท่ีใชงานซ้ําและขอตอทีผ่านการแฟลรมาใช

กับตวัเคร่ืองภายใน เมือ่นาํคอนเนค็เตอรเชิงกลมาใชงานซ้ํากับตวัเคร่ือง
ภายใน จะตองทาํความสะอาดช้ินสวนกันร่ัวใหดี

  เมือ่นาํขอตอทีผ่านการแฟลรมาใชกับตวัเคร่ืองภายใน จะตองประกอบ
ช้ินสวนการแฟลรใหม

• เปดกานวาลวออกตลอดทาง แตอยาเปดเกินตัวสตอปเปอร

• ขันฝาครอบลิ้นวาลวใหแนนดวยแรงบิดตามตารางตอไปนี้

ขนาดทอของวาลวรวม ขนาดของประแจหกเหล่ียม
12.70 มม. และเล็กกวา A = 4 มม.

15.88 มม. A = 5 มม.

จุก ขนาดของจุก 
(H) แรงบิด

จุกปดกานวาลว
H17 - H19 14~18 นิวตันเมตร

(1.4 ถึง 1.8 กก.ม.)

H22 - H30 33~42 นิวตันเมตร
(3.3 ถึง 4.2 กก.ม.)

จุกปดวาลวบริการ
H14 8~12 นิวตันเมตร

(0.8 ถึง 1.2 กก.ม.)

H17 14~18 นิวตันเมตร
(1.4 ถึง 1.8 กก.ม.)

    ขอควรระวังในการควบคุมวาลวรวม

  

A

H

ตองใชประแจ
หกเหล่ียม

จุกปดกานวาลว

จุกปดวาลวบริการ
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การทํางานเกี่ยวกับไฟฟาการทํางานเกี่ยวกับไฟฟา

   ตัวเคร่ืองภายใน

ฝาครอบลิ้นวาลว

บล็อคขั้วตอ

วิธีการติดต้ังหนากากดานหนาท่ีตัวเครñ องภายใน

• สําหรับการประกอบหนากากดานหนา ใหประกอบในลําดับยอนกลับกับการถอด

การเดินสายเชñ อมตอทําไดโดยไมตองถอดแผงดานหนาออก
1. ถอดหนากากดานหนา
 เปดหนากากดานหนาข้ึนและดึงเขาหาตัว
2. ถอดฝาครอบขั้วตอและตัวยึดสายไฟ
3. สอดสายเชñ อมตอ (ตามที่กําหนดไว) เขาไปในรูทอที่ผนัง
4. ดึงสายเชñ อมตอผานชองสายไฟท่ีแผงดานหลัง ใหสายโผลออกมาดานหนา

ประมาณ 20 ซม.
5. สอดสายเชñ อมตอเขาไปในบล็อคขั้วตอใหสุด และยึดใหแนõนดวยสกรู
6. แรงบิดในการขันแนõน : 1.2 นิวตันเมตร (0.12 กก.ม.)
7. ยึดสายเชñ อมตอใหแนõนดวยตัวยึดสายไฟ
8. ติดฝาครอบขั้วตอ ตัวรองแผนดานหลัง และหนากากดานหนาที่ตัวเครñ อง

ภายใน

ตัวยึดสายไฟ

ฝาครอบขั้วตอ

สกรู

สกรู

หนากากดานหนา

แผงดานหนา

การเชñ อมตอสายไฟ

รุน 42TVBA018 42TVBA024

แหลงจายไฟฟา 50Hz, 220 V 1 เฟส

กระแสไฟฟาสูงสุด 9.05A 10.20A

ขนาดเบรคเกอรวงจรไฟฟา 11.5A 15A

สายของแหลงจายไฟ มากกวา H07RN-F หรือ 60245 IEC66 (1.5 มม.2 หรือใหญกวา)

สายเชñ อมตอ มากกวา H07RN-F หรือ 60245 IEC66 (0.75 มม.2 หรือใหญกวา)

   ตัวเคร่ืองภายนอก
1. ถอดฝาครอบวาลว, ฝาครอบสวนท่ีเปนไฟฟาและตัวยึดสายไฟออกจาก

ตัวเครñ องภายนอก
2.  ตอสายเชñ อมตอเขากับข้ัวตอตามที่ระบุไว โดยใหหมายเลขตรงกับบล็อคขั้วตอของ

ตัวเครñ องภายในและภายนอก
3.  เสียบสายไฟและสายเชñ อมตอเขาไปในบล็อคขั้วตอใหสุดอยางระมัดระวัง 

แลวยึดไวดวยสกรู
4.  ใชเทปไวนิลหรืออñ นๆ พันรอบๆ สายไฟท่ีไมได ใชเพñ อกันไฟฟา
5.  ยึดสายไฟและสายเชñ อมตอเขากับตัวยึดสายไฟ
6.  ประกอบฝาครอบสวนท่ีเปนไฟฟาและฝาครอบวาลวลงบนตัวเครñ องดานนอก
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กําลังกระแสไฟฟาของแหลงจายไฟท่ีบล็อคข้ัวตอของตัวเครñ องภายนอก

ตัวเคร่ืองภายใน ตัวเคร่ืองภายนอก

การเชñ อมตอสายเคเบิลเชñ อมตอกับ 1 2 3

บล็อคขั้วตอ (1 2 3)

สายดิน

สายเชñ อมตอ

สายเชñ อมตอ

ความยาวท่ีปอกออกของสายเชñ อมตอ

3

สายดิน
50 มม.

10 มม.

70 มม.

10 มม.

สายเชñ อมตอ

สายดิน สายดิน

สายเชñ อมตอ สายไฟ

บล็อคขั้วตอ

สายไฟ

แหลงจายไฟและการเชñ อมตอสายเชñ อมตอ

1. แหลงจายไฟตองเหมือนกับพิกัดของเคร่ืองปรับอากาศ
2. ควรมีแหลงจายไฟสําหรับการใชงานของเคร่ืองปรับอากาศโดยเฉพาะ
3. สายไฟของแหลงจายไฟสําหรับเคร่ืองปรับอากาศน้ีตองใชเบรคเกอรวงจรไฟฟา
4. ควรแนใจวาขนาดและวิธีการเดินสายไฟของแหลงจายไฟและสายเช่ือมตอเปนไปตามขอกําหนด
5. สายทุกเสนตองเช่ือมตอกันอยางแนนหนา
6. เดินสายไฟเพ่ือใหเกิดวิสัยสามารถของการเดินสายไฟปกติทั่วไป
7. การเช่ือมตอสายที่ไมถูกตองอาจทําใหสวนท่ีเปนไฟฟาไหม
8. การเดินสายไฟท่ีไมถูกตองหรือไมสมบูรณ จะทําใหเกิดการติดไหมหรือควันไฟได
9. ผลิตภัณฑนี้สามารถเช่ือมตอกับแหลงจายไฟหลักได
 การเช่ือมตอกับการเดินสายไฟแบบตายตัว: สวิตชที่ตัดการเช่ือมตอขั้วสายไฟทุกข้ัวและมีระยะหางหนาสัมผัสอยางนอย 3 มม. ในทุกข้ัวสายไฟ ตองใชรวมในการเดิน

สายแบบตายตัว

ขอควรระวัง
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ระบบอñน ๆระบบอñน ๆ

การเลือกรีโมทคอนโทรล A-B

การแยกใชรีโมทคอนโทรลควบคุมการทํางานชุดภายในแตละตัว ในกรณีที่ติดตั้ง
เครñ องปรับอากาศสองเครñ องใกลกัน

การต้ังรีโมทคอนโทรล B
1. กดปุม [RESET] ที่ชุดภายในเพñ อเปดเครñ องปรับอากาศ
2. ช้ีรีโมทคอนโทรลไปที่ชุดภายใน
3. ใชปลายดินสอกดปุม [CHECK] ที่รีโมทคอนโทรลคางไวโดย ขอความ “00” 

จะแสดงข้ึนมาบนหนาจอ (รูป 1)
4. กดปุม [MODE] ในขณะท่ีกดปุม [CHECK] คางไวอยู สัญลักษณ “B” จะแสดง

ข้ึนมาบนหนาจอ และขอความ “00” จะหายไป และเครñ องปรับอากาศจะปดการ
ทํางาน รีโมทคอนโทรล B ถูกบันทึกไวแลว (รูป 2)

หมายเหตุ: 1. ทําซํ้าข้ันตอนดานบนเพñ อรีเซ็ตรีโมทคอนโทรลไปเปนรีโมทคอนโทรล A
  2. รีโมทคอนโทรล A จะไมแสดงสัญลักษณ “A”
  3. คาที่ตั้งมาจากโรงงานคือ A

1 2

• การติดตั้งเครñ องปรับอากาศสองตัวในหองเดียวกันหรือหองที่เชñ อมติดกัน หากส่ัง
การใชงานดวยรีโมทคอนโทรล เครñ องปรับอากาศท้ังสองตัวจะไดรับสัญญาณและ
ทํางานเหมือนกัน ในกรณีนี้สามารถต้ังใหเครñ องปรับอากาศและรีโมทคอนโทรลคู
ใดคูหนึ่งเปนแบบ B ได (เครñ องปรับอากาศจะถูกต้ังเปนแบบ A มาจากโรงงาน)

• หากต้ังคาระหวางรีโมทคอนโทรลและตัวเครñ องภายในไมเหมือนกัน จะไมสามารถ
สงสัญญาณถึงกันได

• การตอทอและสายไฟ ไมเก่ียวของกับการต้ังคาแบบ A หรือการต้ังคาแบบ B

การทดสอบ

เพñ อสลับไปยังโหมด TEST RUN (COOL) กดปุม [RESET] คางไวนาน 
10 วินาที (จะเกิดเสียงปบสั้น ๆ)

ปุม OPERATION / 
RESET

การทดสอบการรั่วของสารทําความเย็น

• ตรวจดูการตอแฟรนัท เพñ อหาการร่ัวของสารทําความเย็นดวยเครñ องตรวจการร่ัว
ของสารทําความเย็นหรือน้ําสบู

จุดตรวจสอบ
ตัวเครñ องภายใน

จุดตรวจสอบ
ตัวเครñ องภายนอก

การตั้งคาระบบเริ่มทํางานใหมอัตโนมัติ
ผลิตภัณฑนี้ถูกออกแบบมาใหสามารถเร่ิมทํางานใหมหลังไฟฟาขัดของ เครñ อง
จะเร่ิมงานอีกคร้ังในสภาวะเดิมไดโดยอัตโนมัติ

ระบบเร่ิมทํางานใหมโดยอัตโนมัติของผลิตภัณฑนี้จะถูกเปดเปนคาเร่ิมตนจาก
บริษัทผูผลิต และสามารถทําการปดใชระบบน้ีไดเมñ อตองการ

รายละเอียด

   การเปดระบบเร่ิมทํางานใหมโดยอัตโนมัติ
•    กดปุม [OPERATION] ที่เครñ องภายในคางไว 3 วินาที เพñ อตั้งการทํางาน

(มีเสียงบิ๊ป 3 คร้ัง และไฟแสดงการทํางานกะพริบ 5 คร้ังตอวินาทีเปนเวลา 5 วินาที)

   การปดระบบเร่ิมทํางานใหมโดยอัตโนมัติิ
•    กดปุม [OPERATION] ที่เครñ องภายในคางไว 3 วินาที

(มีเสียงบิ๊ป 3 คร้ัง แตไฟแสดงการทํางานไมกะพริบ)

หมายเหตุ
•   ในกรณีท่ีมีการต้ังเวลาเปดหรือการต้ังเวลาปด ระบบน้ีจะไมทํางาน
•   คาท่ีต้ังจากโรงงานของฟงกชันการเร่ิมการทํางานใหมอัตโนมัติจะอยูในตําแหนõง
เปดการทํางาน (ON)
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